
VOLKSWAGEN T5 
MULTIVAN/ TRANSPORTER/ CARAVELLE

:  
 GP/256/IX

Item Code
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Réference Article

GB
GRAND PEDANA

   IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL 
GRAND PEDANA
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Part List 
Lista della bulloneria   

Liste des piéces

						      			   VOLKSWAGEN T5

TE 6X20

A

x 4
B

x 6
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x 6

D

x 5
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x 1
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x 8

M

x 4

L

x 2
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I

x 2
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x 8
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Grandi
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TE 10X30 

M 8

GP/256/C

Ø 6

Ø 10

P

Q

x 2

M 10

Ø 6

Ø 10

GP/256/A

GP/256/B

x 4



		  ISTRUZIONI DI 
		  MONTAGGIO

PARTE ANTERIORE

1.	 Smontare la protezione in plastica 
presente nella parte inferiore della vettura 
foto 1.

2. 	 Inserire A nel foro indicato in foto 2.

3. 	 Inserire E nel foro indicato in foto 3 e 
farlo fuoriuscire dal foro indicato in foto 4. 
Per la parte sinistra della vettura NON è 
necessario inserire E.

4. 	 Montare il supporto P su A e E 
utilizzando B,C,D come indicato in foto 6.
		

PARTE POSTERIORE

5. 	 Inserire A nel foro indicato in foto 7. 

6. 	 Inserire I nel foro indicato in foto 8.

7. 	 Montare il supporto Q su A e I utilizzando 
B,C,D L,M,N,O come indicato in foto 9 e 10 

8. Montare l’accessorio su P e Q (foto 11) 
utilizzando F,G,H come indicato in foto 12.

9. Serrare tutta la bulloneria.

10. Per rimontare correttamente la plastica 
rimossa nel punto 1 è necessario tagliare 
due pezzi di plastica in corrispondenza dei 
supporti P e Q come indicato in foto 13.

	 FITTING 
	 INSTRUCTIONS 

FRONT SIDE

1.	 Remove the plastic protection located in  
the lower part of the vehicle (picture 1).

2.	 Insert A in the hole shown in picture 2.

3.	 Insert E in the hole shown in picture 3 
and make it come out from the hole shown in 
picture 4.
For the left side of the car it is not necessary 
to insert E.

4.	 Fit P on A and E using B,C,D as shown in 
picture 6.

REAR SIDE

5.	 Insert A in the hole shown in picture 7.

6.	 Insert I in the hole shown in picture 8.

7.	 Fit Q on A and I using B,C,D,L,M,N,O as 
shown in pictures 9 and 10.

8.	 Fit the accessory on P amd Q (picture 11) 
using F,G,H as shown in picture 12.

9. 	 Tighten all the set of bolts.

10.	 To fit back correctly the plastic protection 
removed at point 1 it is necessary to cut 2 pieces 
in correspondence pf the P and Q brackets (as 
shown in picture 13).

		  INSTRUCTIONS DE 
		  MONTAGE

PARTIE ANTERIEURE

1.	 Enlever la protection en plastique qui se 
trouve dans la partie inférieure de la voiture (photo 
1).

2.	 Insérer A dans le trou indiqué dans la photo 
2.

3.	 Insérer E dans le trou indiqués dans la photo 
3 et le faire sortir du trou indiqué dans la photo 4. 
POur la côté gauche il n’est pas nécessaire insérer 
E.

4.	 Monter les pattes de fixation P sûr A et E en  
utilisant B,C,D comme indiqué dans la photo 6.

PARTIE POSTERIEURE

5.	 Insérer A dans les trou indiqué dans la photo 
7.

6.	 Insérer I dans les trou indiqué dans la photo 
8.

7.	 Monter Q sûr A et I en utilisant 
B,C,D,L,M,N,O comme indiqué dans les photos 9 
et 10.

8.	 Monter l’accessoire sûr P et Q (photo 11) 
en utilisant F,G,H comme indiqué dans la photo 
12.

9.	 Serrer toute la boulonnerie.

10.	 Pour remonter correctement la protection 
en plastique enlvée ai point 1 il est nécessaire 
couper 2 pieces en correspondence des pattes de 
fixation P et Q comme indiqué dans la photo 13.
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